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PUBLIC 28

NOTE
Vedr.: MÅNEDSOVERSIGT OVER RÅDETS RETSAKTER - DECEMBER 2008

Dette dokument indeholder

– i BILAG I en oversigt over de retsakter, som Rådet har vedtaget i december 200812

– i BILAG II supplerende oplysninger om vedtagelsen af disse retsakter. DEL I indeholder 

oplysninger om vedtagelsen af lovgivningsmæssige retsakter, herunder datoen for 

vedtagelsen, den pågældende rådssamling, nummeret på det vedtagne dokument og eventuelt 

de gældende afstemningsregler, afstemningsresultater og stemmeforklaringer samt 

erklæringer til Rådets protokol. DEL II indeholder oplysninger om vedtagelsen af andre 

retsakter, som Rådet har besluttet at gøre offentligt tilgængelige.

Dette dokument er også tilgængeligt på internetadressen: http://consilium.europa.eu "Dokumenter", 

"Åbenhed i lovgivningsarbejdet", "Månedsoversigt over Rådets retsakter". De dokumenter, der 

nævnes i oversigten, kan bestilles via det offentlige register over Rådets dokumenter (Aktindsigt i 

Rådets dokumenter: Det offentlige register).

  
1 Med undtagelse af visse retsakter af begrænset rækkevidde, såsom procedureafgørelser, 

udnævnelser, afgørelser truffet af organer, der er oprettet ved internationale aftaler, punktuelle 
budgetafgørelser o.l.

2 Ved lovgivningsmæssige retsakter vedtaget efter den fælles beslutningsprocedure kan datoen 
for den rådssamling, hvor retsakten blev vedtaget, afvige fra den pågældende retsakts faktiske 
dato, da lovgivningsmæssige retsakter med fælles beslutningsprocedure først anses for 
vedtaget, når de er undertegnet af formanden for Rådet, formanden for Europa-Parlamentet og 
generalsekretærerne for de to institutioner. 
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Det skal bemærkes, at det kun er protokollerne vedrørende den endelige vedtagelse af 

lovgivningsmæssige retsakter, der har gyldighed (tilgængelige på internetadressen: 

http://consilium.europa.eu "Dokumenter", "Åbenhed i lovgivningsarbejdet", "Rådets protokoller"). 

_______________
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BILAG I

OVERSIGT OVER RETSAKTER VEDTAGET AF RÅDET

I DECEMBER 2008

2910. samling i Rådet for Den Europæiske Union (KONKURRENCEEVNE (det indre 
marked, industri og forskning)) den 1.-2. december 2008 i Bruxelles

Rådets forordning (EF) nr. 1222/2008 af 1. december 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 40/2008 for så vidt angår forvaltningsforanstaltninger vedtaget af Kommissionen for Tunfisk i 
Det Indiske Ocean
EUT L 331 af 10.12.2008, s. 1-2

Uddrag af Rådets afgørelse af 15. april 1958 om listen over varer (våben, ammunition og 
krigsmateriel), hvorpå bestemmelserne i EF-traktatens artikel 296 finder anvendelse (vedtagelse af 
sprogudgaver).
14538/4/08 REV 4

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/110/EF af 16. december 2008
om ændring af Rådets direktiv 2004/49/EØF om jernbanesikkerhed i EU 
(jernbanesikkerhedsdirektivet) (EØS-relevant tekst)
EUT L 345 af 23.12.2008, s. 62-67

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1335/2008 af 16. december 2008 om ændring 
af forordning (EF) nr. 881/2004 om oprettelse af et europæisk jernbaneagentur 
(agenturforordningen) (EØS-relevant tekst)
EUT L 354 af 31.12.2008, s. 51-59

Rådets konklusioner om behovet for kompetencer på det nukleare område
15406/08

Rådets forordning (EF) nr. 1193/2008 af 1. december 2008 om indførelse af en endelig 
antidumpingtold på importen af citronsyre med oprindelse i Folkerepublikken Kina og om endelig 
opkrævning af den midlertidige told
EUT L 323 af 3.12.2008, s. 1-15

Rådets fælles aktion 2008/898/FUSP af 1. december 2008 om forlængelse af mandatet for Den 
Europæiske Unions særlige repræsentant ved Den Afrikanske Union
EUT L 322 af 2.12.2008, s. 50-53

Rådets konklusioner om "Tænk småt først" – En "Small Business Act" for Europa
14677/08

Rådets konklusioner om Kommissionens meddelelse "Opbygning af klynger i verdensklasse i EU: 
Gennemførelse af den bredt funderede innovationsstrategi"
14679/08
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Rådets konklusioner om fastlæggelse af en 2020-vision for det europæiske forskningsrum
EUT C 25 af 31.1.2009, s. 1-4

Rådets konklusioner om fælles programlægning af forskningsindsatsen i Europa som reaktion på 
store samfundsudfordringer
EUT C 24 af 30.1.2009, s. 3-6

Rådets konklusioner om et europæisk partnerskab for internationalt samarbejde om videnskab og 
teknologi
EUT C 18 af 24.1.2009, s. 11-13

Rådets konklusioner om den europæiske strategi for havforskning og maritim forskning
16761/08

Rådets konklusioner om "Hen imod et GMES-program"
16267/08

2911. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ØKONOMI OG FINANS) den 2. 
december 2008 i Bruxelles

Rådets forordning (EF) nr. 1360/2008 af 2. december 2008 om ændring af Rådets forordning (EF) 
nr. 332/2002 om indførelse af en mekanisme for mellemfristet betalingsbalancestøtte til 
medlemsstaterne
EUT L 352 af 31.12.2008, s. 11-11

Rådets konklusioner om clearing og afvikling
16212/08 

Rådets resolution om samordning inden for fraflytningsbeskatning
EUT C 323 af 18.12.2008, s. 1-2

Rådets konklusioner om mobilitet for bankkonti
16213/08

Rådets fælles aktion 2008/900/FUSP af 2. december 2008 om ændring af fælles aktion 
2008/107/FUSP om forlængelse af mandatet for Den Europæiske Unions særlige repræsentant for 
Centralasien
EUT L 323 af 3.12.2008, s. 65-65

Rådets afgørelse 2008/901/FUSP af 2. december 2008 om en uafhængig international 
undersøgelsesmission vedrørende konflikten i Georgien
EUT L 323 af 3.12.2008, s. 66-66

Rådets konklusioner om beskatning af indtægter fra opsparing i form af rentebetalinger
16411/08

Rådets konklusioner om adfærdskodeksen for erhvervsbeskatning
16083/1/08 REV 1
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2912. samling i Rådet for den Europæiske Union (MILJØ)
den 4. december 2008 i Bruxelles

Rådets forordning (EF) nr. 1257/2008 af 4. december 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 1579/2007 om fastsættelse for 2008 af fiskerimuligheder og dertil knyttede betingelser for visse 
fiskebestande og grupper af fiskebestande for Sortehavet
EUT L 338 af 17.12.2008, s. 1-2

Rådets afgørelse om undertegnelse på Det Europæiske Fællesskabs vegne af protokollen om 
integreret kystzoneforvaltning i Middelhavet til konventionen om beskyttelse af Middelhavets 
havmiljø og kystområder
15311/08 + COR 1 (lt) + REV 1 (de) + REV 1 COR 1 (de)

Rådets konklusioner om rapporten fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om 
vedtægtens bilag XI
15643/08 + REV 1 (fr)

Rådets konklusioner om tackling af de globale udfordringer vedrørende kviksølv
15683/1/08 REV 1

Rådets konklusioner om "handlingsplanen for bæredygtigt forbrug, bæredygtig produktion og en 
bæredygtig industripolitik"
16914/08

Rådets konklusioner om en indsats for at imødegå udfordringerne ved skovrydning og 
skovødelæggelse med henblik på at bekæmpe klimaændringer og tab af biodiversitet
16852/08

Rådets konklusioner om genetisk modificerede organismer (gmo'er)
16882/08 + COR 1 (pl)

2913. samling i Rådet for Den Europæiske Union (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATION 
OG ENERGI) den 8.-9. december 2008 i Bruxelles

Rådets forordning (EF) nr. 1299/2008 af 9. december 2008 om fastsættelse for fangståret 2009 af 
orienteringspriser og EF-producentpriser for visse fiskevarer i henhold til forordning (EF) 
nr. 104/2000
EUT L 344 af 20.12.2008, s. 1-5

Fælles holdning (EF) nr. 30/2008 af 9. december 2008 fastlagt af Rådet i henhold til 
fremgangsmåden i artikel 251 i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab med henblik 
på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om opfyldelse af kravene til flagstater 
(EØS-relevant tekst)
EUT C 330E af 30.12.2008, s. 13-17
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Fælles holdning (EF) nr. 29/2008 af 9. december 2008 fastlagt af Rådet i henhold til 
fremgangsmåden i artikel 251 i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab med henblik 
på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om rederes forsikring mod søretlige krav 
(EØS-relevant tekst)
EUT C 330E af 30.12.2008, s. 7-12

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/115/EF af 16. december 2008
om fælles standarder og procedurer i medlemsstaterne for tilbagesendelse af 
tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold
EUT L 348 af 24.12.2008, s. 98-107

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse nr. 1351/2008/EF af 16. december 2008 om etablering af 
et flerårigt fællesskabsprogram til beskyttelse af børn, der bruger internet og andre 
kommunikationsteknologier (EØS-relevant tekst)
EUT L 348 af 24.12.2008, s. 118-127

Rådets afgørelse om fastlæggelse af den holdning, Det Europæiske Fællesskab skal indtage i 
Energifællesskabets Ministerråd (den 11. december 2008 i Tirana)
16868/08

Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at indlede forhandlinger på Fællesskabets 
vegne om indgåelse af en fiskeripartnerskabsaftale med Republikken Guinea
16795/08

Rådets konklusioner om bistand til et tredjeland inden for nuklear sikkerhed og sikring
14270/2/08 REV 2 + REV 2 COR 1 + REV 3 (hu)

Rådets konklusioner om "grønnere transport", "en strategi for indregning af de eksterne 
omkostninger i transportpriserne" og "støjbegrænsningsforanstaltninger for den bestående 
jernbaneflåde"
17042/08 + COR 1 (pl)

Rådets resolution om Det Europæiske Datacenter for Identifikation og Sporing af Skibe på Lang 
Afstand (LRIT)
17043/08

2914. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ALMINDELIGE ANLIGGENDER og 
EKSTERNE FORBINDELSER) den 8. december 2008 i Bruxelles

Rådets direktiv 2008/114/EF af 8. december 2008 om indkredsning og udpegning af europæisk 
kritisk infrastruktur og vurdering af behovet for at beskytte den bedre (EØS-relevant tekst)
EUT L 345 af 23.12.2008, s. 75-82

Rådets fælles holdning 2008/944/FUSP af 8. december 2008 om fælles regler for kontrol med 
eksport af militærteknologi og -udstyr
EUT L 335 af 13.12.2008, s. 99-103
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Rådets konklusioner om den integrerede havpolitik
16503/1/08 REV 1

Rådets konklusioner om Zimbabwe
16639/08

Rådets afgørelse 2008/922/FUSP af 8. december 2008 om gennemførelse af fælles holdning 
2004/161/FUSP om forlængelse af restriktive foranstaltninger over for Zimbabwe
EUT L 331 af 10.12.2008, s. 22-24

Rådets afgørelse om iværksættelse af Den Europæiske Unions militæroperation med henblik på at 
bidrage til at afskrække fra, forebygge og bekæmpe den piratvirksomhed og de væbnede røverier, 
der finder sted ud for Somalias kyst (Atalanta)
15376/1/08 REV 1

Rådets erklæring om styrkelse af den internationale sikkerhed
16751/2/08 REV 2 + REV 2 COR 1 (en) + REV 3 (cs)

Rådets anbefaling om fremtidsperspektiverne for Det Europæiske Sikkerheds- og Forsvarsakademi 
(ESDC)
16629/08

Rådets konklusioner om udkast til adfærdskodeks for aktiviteter i det ydre rum
16560/08

Rådets konklusioner om indsættelse af en artikel om SALW i aftaler mellem EU og tredjelande
15506/08

Rådets konklusioner om nye EU-aktionslinjer i bekæmpelsen af spredning af
masseødelæggelsesvåben (WMD) og deres fremføringsmidler
15565/08

Rådets konklusioner om EU's bidrag til oprettelsen af en bank for nukleart brændsel i IAEA-regi
15511/08 + COR 1 (fr) + AMD 1 (fr)

Rådets konklusioner i anledning af tresåret for vedtagelsen af verdenserklæringen om
menneskerettigheder
16621/08

EU's retningslinjer vedrørende vold mod kvinder og bekæmpelse af alle former for diskrimination 
mod dem
16173/08 + COR 1 (en)

Den Europæiske Unions retningslinjer vedrørende menneskerettighedsforkæmpere
16332/1/08 REV 1
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Rådets konklusioner om bekæmpelsen af vold mod kvinder, især inden for ESFP, og af alle former 
for diskrimination mod dem
16520/08

Samlet strategi for EU's gennemførelse af FN's Sikkerhedsråds resolution 1325 og 1820 om 
kvinder, fred og sikkerhed
15671/1/08 REV 1

Den Europæiske Unions holdning med henblik på niende møde i Samarbejdsrådet EU-Armenien
den 9. december 2008 i Bruxelles

16086/08

Den Europæiske Unions holdning med henblik på niende møde i Samarbejdsrådet EU-Aserbajdsjan 
den 9. december 2008 i Bruxelles
16103/08

Den Europæiske Unions holdning med henblik på niende møde i Samarbejdsrådet EU-Georgien 
den 9. december 2008 i Bruxelles
16102/08

Rådets konklusioner om Den Europæiske Union og Den Arktiske Region
16826/08 + COR 1 (fr)

Den Europæiske Unions retningslinjer for gennemførelsen af konceptet med en ledende stat på det 
konsulære område
16618/08

Rådets konklusioner om terrorangrebene i Mumbai
16793/2/08 REV 2

Den Europæiske Unions holdning med henblik på femte møde i stabiliserings- og associeringsrådet 
med Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien (den 8. december 2008 i Bruxelles)
15443/08

Rådets forordning (EF) nr. 1340/2008 af 8. december 2008 om handel med visse stålprodukter 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Kasakhstan
EUT L 348 af 24.12.2008, s. 1-18

Rådets konklusioner om markedsadgang
16198/08 + REV 1 (en)

Rådets forordning (EF) nr. 1217/2008 af 8. december 2008 om ændring af bilag I til forordning 
(EF) nr. 1528/2007 for at føje Republikken Zambia til listen over regioner eller stater, der har 
afsluttet forhandlinger
EUT L 330 af 9.12.2008, s. 1-1
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EU's narkotikahandlingsplan (2009-2012)
16116/08 + COR 1 + REV 1 (de) + COR 2 (pt)

2008/939/EF: Rådets afgørelse af 8. december 2008 om undertegnelse og midlertidig anvendelse af 
en aftale i form af brevveksling mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Belarus om 
ændring af aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Belarus om handel med 
tekstilvarer
EUT L 335 af 13.12.2008, s. 39-40

Rådets konklusioner om romaernes integration
15976/1/08 REV 1

Rådets konklusioner om evalueringen af gennemførelsen af den samlede migrationsstrategi og om 
partnerskabet med oprindelses- og transitlande
16041/08

2008/945/EF, Euratom: Rådets afgørelse af 8. december 2008 om ændring af Rådets 
forretningsorden
EUT L 337 af 16.12.2008, s. 92-93

Rådets konklusioner om forbindelserne mellem EU og EFTA
16651/1/08 REV 1 + REV 2 (fr)

Rådets konklusioner om udvidelsen
16876/08

2915. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ALMINDELIGE ANLIGGENDER OG 
EKSTERNE FORBINDELSER) den 8.-9. december 2008 i Bruxelles

Rådets konklusioner om det vestlige Balkan
15535/1/08 REV 1 + REV 2(en)

Rådets konklusioner om Den Demokratiske Republik Congo
16640/1/08 REV 1

Rådets konklusioner om fredsprocessen i Mellemøsten
16874/2/08 REV 2

Rådets konklusioner om styrkelse af Den Europæiske Unions bilaterale forbindelser med sine 
Middelhavspartnere
16897/08

Rådets konklusioner om Pakistan
16715/2/08 REV 2

Rådets erklæring om kapacitetsstyrkelse
16840/08 + COR 1 (de)
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2916. samling i Rådet for Den Europæiske Union (BESKÆFTIGELSE, SOCIALPOLITIK, 
SUNDHED OG FORBRUGERPOLITIK) den 16.-17. december 2008 i Bruxelles

2008/971/EF: Rådets beslutning af 16. december 2008 om ligestilling af forstligt 
formeringsmateriale produceret i tredjelande
EUT L 345 af 23.12.2008, s. 83-87

Rådets forordning (EF) nr. 1361/2008 af 16. december 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 219/2007 om oprettelse af et fællesforetagende til udvikling af en ny generation af det 
europæiske lufttrafikstyringssystem (SESAR)
EUT L 352 af 31.12.2008, s. 12-17

Rådets direktiv 2008/117/EF af 16. december 2008 om ændring af direktiv 2006/112/EF om det 
fælles merværdiafgiftssystem med henblik på at forebygge momsunddragelse i forbindelse med 
transaktioner inden for Fællesskabet
EUT L 14 af 20.1.2009, s. 7-9

Rådets forordning (EF) nr. 37/2009 af 16. december 2008 om ændring af Rådets forordning (EF) 
nr. 1798/2003 om administrativt samarbejde vedrørende merværdiafgift med henblik på at 
forebygge momsunddragelse i forbindelse med transaktioner inden for Fællesskabet
EUT L 14 af 20.1.2009, s. 1-2

Rådets direktiv 2008/118/EF af 16. december 2008 om den generelle ordning for punktafgifter og 
om ophævelse af direktiv 92/12/EØF
EUT L 9 af 14.1.2009, s. 12-30

Rådets afgørelse 2008/976/RIA af 16. december 2008 om Det Europæiske Retlige Netværk
EUT L 348 af 24.12.2008, s. 130-134

Rådets afgørelse om styrkelse af Eurojust og om ændring af afgørelse 2002/187/RIA om oprettelse 
af Eurojust for at styrke bekæmpelsen af grov kriminalitet
14927/08 + COR 1 (hu) + REV 1 (fi)

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 78/2009 af 14. januar 2009 om 
typegodkendelse af motorkøretøjer med henblik på beskyttelse af fodgængere og andre bløde 
trafikanter og om ændring af direktiv 2007/46/EF og ophævelse af direktiv 2003/102/EF og direktiv 
2005/66/EF (EØS-relevant tekst)
EUT L 35 af 4.2.2009, s. 1-31

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/121/EF af 14. januar 2009 om betegnelser for 
tekstilprodukter (omarbejdning) (EØS-relevant tekst)
EUT L 19 af 23.1.2009, s. 29-48

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om typegodkendelse af brintdrevne motorkøretøjer og 
om ændring af direktiv 2007/46/EF (EØS-relevant tekst)
PE-CONS 3674/1/08 REV 1
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Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 80/2009 af 14. januar 2009 om en 
adfærdskodeks for edb-reservationssystemer og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) 
nr. 2299/89 (EØS-relevant tekst)
EUT L 35 af 4.2.2009, s. 47-55

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse nr. 1298/2008/EF af 16. december 2008 om oprettelse af 
handlingsprogrammet Erasmus Mundus 2009-2013, der skal højne kvaliteten af de videregående 
uddannelser og fremme den mellemfolkelige forståelse gennem samarbejde med tredjelande (EØS-
relevant tekst)
EUT L 340 af 19.12.2008, s. 83-98

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1337/2008 af 16. december 2008 om 
etablering af en facilitet med henblik på hurtig reaktion på de kraftigt stigende fødevarepriser i 
udviklingslandene
EUT L 354 af 31.12.2008, s. 62-69

Fælles holdning (EF) nr. 4/2009 af 17. december 2008 fastlagt af Rådet i henhold til 
fremgangsmåden i artikel 251 i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab med henblik 
på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om de nærmere regler til 
gennemførelse af forordning (EF) nr. 883/2004 om koordineringen af de sociale sikringsordninger 
(Tekst af relevans for EØS og for Schweiz)
EUT C 326 af 17.2.2009, s. 26-75

Fælles holdning (EF) nr. 1/2009 af 17. december 2008 fastlagt af Rådet i henhold til 
fremgangsmåden i artikel 251 i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab med henblik 
på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om ændring af forordning (EF) 
nr. 883/2004 om koordinering af de sociale sikringsordninger og fastlæggelse af indholdet i 
bilagene (Tekst af relevans for EØS og for Schweiz)
EUT C 323 af 10.2.2009, s. 1-29

Rådets resolution om håndtering af brugt brændsel og radioaktivt affald
14554/3/08 REV 3 + COR 1 (en) + COR 2 (fr)

Fælles holdning 2008/959/FUSP af 16. december 2008 om ændring af fælles holdning 
2008/586/FUSP om ajourføring af fælles holdning 2001/931/FUSP om anvendelse af specifikke 
foranstaltninger til bekæmpelse af terrorisme
EUT L 338 af 17.12.2008, s. 77-78

Rådets forordning (EF) nr. 1286/2008 af 16. december 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 193/2007 om indførelse af en endelig udligningstold på importen af polyethylenterephthalat med 
oprindelse i Indien og ændring af forordning (EF) nr. 192/2007 om indførelse af en endelig 
antidumpingtold på import af visse typer polyethylenterephthalat med oprindelse i bl.a. Indien
EUT L 340 af 19.12.2008, s. 1-12
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Rådets forordning (EF) nr. 1256/2008 af 16. december 2008 om indførelse af en endelig 
antidumpingtold på import af visse svejsede rør af jern og ulegeret stål med oprindelse i Belarus, 
Folkerepublikken Kina og Rusland efter en procedure i henhold til artikel 5 i forordning (EF) 
nr. 384/96 med oprindelse i Thailand efter en udløbsundersøgelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i 
samme forordning med oprindelse i Ukraine efter en udløbsundersøgelse i henhold til artikel 11, 
stk. 2, og en interimsundersøgelse i henhold til artikel 11, stk. 3, i samme forordning og om 
afslutning af procedurerne i relation til import af samme vare med oprindelse i Bosnien-
Hercegovina og Tyrkiet
EUT L 343 af 19.12.2008, s. 1-38

Rådets fælles aktion 2008/958/FUSP af 16. december 2008 om ændring af fælles aktion 
2005/797/FUSP om Den Europæiske Unions politimission i de palæstinensiske områder
EUT L 338 af 17.12.2008, s. 75-76

Rådets konklusioner om sundhedssikkerhed
16515/08 + COR 1 + REV 1 (hu)

Rådets konklusioner om folkesundhedsstrategier til bekæmpelse af aldersbetingede 
neurodegenerative sygdomme, navnlig Alzheimers sygdom
16516/08 + REV 1 (hu)

Rådets konklusioner om fælles principper for aktiv integration med henblik på en mere effektiv 
bekæmpelse af fattigdom
15984/08 + COR 1 + REV 1 (hu) + REV 2 (lv)

Rådets konklusioner om gennemgang af medlemsstaternes og EU-institutionernes gennemførelse af 
Beijinghandlingsprogrammet - Kvinder og væbnede konflikter
17099/08 + REV 1 (fr)

Rådets konklusioner om fremskridtene i medlemsstaternes og EU-institutionernes gennemførelse af 
Beijinghandlingsprogrammet - Kvinder og økonomi: forening af arbejdsliv og familieliv
17474/08

2917. samling i Rådet for Den Europæiske Union (LANDBRUG OG FISKERI)
den 18. december 2008 i Bruxelles

Rådets forordning (EF) nr. 13/2009 af 18. december 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 1290/2005 om finansiering af den fælles landbrugspolitik og forordning (EF) nr. 1234/2007 om 
en fælles markedsordning for landbrugsprodukter og om særlige bestemmelser for visse 
landbrugsprodukter (fusionsmarkedsordningen) med henblik på indførelse af en skolefrugtordning
EUT L 5 af 9.1.2009, s. 1-4

Rådets direktiv 2008/119/EF af 18. december 2008 om fastsættelse af mindstekrav med hensyn til 
beskyttelse af kalve (kodificeret udgave)
EUT L 10 af 15.1.2009, s. 7-13
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Rådets forordning (EF) nr. 116/2009 af 18. december 2008 om udførsel af kulturgoder (kodificeret 
udgave)
EUT L 39 af 10.2.2009, s. 1-7

Rådets direktiv 2008/120/EF af 18. december 2008 om fastsættelse af mindstekrav med hensyn til 
beskyttelse af svin (kodificeret udgave)
EUT L 47 af 18.2.2009, s. 5-13

Rådets rammeafgørelse 2008/978/RIA af 18. december 2008 om en europæisk 
bevissikringskendelse med henblik på fremskaffelse af genstande, dokumenter og data til brug i 
straffesager
EUT L 350 af 30.12.2008, s. 72-92

Rådets forordning (EF) nr. 1300/2008 af 18. december 2008 om fastlæggelse af en flerårig plan for 
sildebestanden i området vest for Skotland og fiskeriets udnyttelse af denne bestand
EUT L 344 af 20.12.2008, s. 6-9

Rådets forordning (EF) nr. 1342/2008 af 18. december 2008 om fastlæggelse af en langsigtet plan 
for torskebestande og for fiskeri efter disse bestande og om ophævelse af forordning (EF) 
nr. 423/2004
EUT L 348 af 24.12.2008, s. 20-33

Rådets forordning (EF) nr. 1362/2008 af 18. december 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 2505/96 om åbning og forvaltning af autonome fællesskabstoldkontingenter for visse landbrugs-
og industriprodukter
EUT L 352 af 31.12.2008, s. 18-22

Rådets forordning (EF) nr. 1/2009 af 18. december 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 1255/96 om midlertidig suspension af den fælles toldtarifs autonome toldsatser for visse 
industri-, landbrugs- og fiskeriprodukter
EUT L 1 af 5.1.2009, s. 1-55

Rådets forordning (EF) nr. 44/2009 af 18. december 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 1338/2001 om fastlæggelse af de foranstaltninger, der er nødvendige for at beskytte euroen mod 
falskmøntneri
EUT L 17 af 22.1.2009, s. 1-3

Rådets forordning (EF) nr. 45/2009 af 18. december 2008 om ændring af Rådets forordning (EF) 
nr. 1339/2001 om udvidelse af virkningerne af forordning (EF) nr. 1338/2001 om fastlæggelse af de 
foranstaltninger, der er nødvendige for at beskytte euroen mod falskmøntneri, til også at omfatte de 
medlemsstater, der ikke har indført euroen som fælles valuta
EUT L 17 af 22.1.2009, s. 4-4

Rådets forordning (EF) nr. 46/2009 af 18. december 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 2182/2004 om medaljer og møntefterligninger, der ligner euromønter
EUT L 17 af 22.1.2009, s. 5-6

Rådets forordning (EF) nr. 47/2009 af 18. december 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 2183/2004 om udvidelse af anvendelsen af forordning (EF) nr. 2182/2004 om medaljer og 
møntefterligninger, der ligner euromønter, til at omfatte ikke-deltagende medlemsstater
EUT L 17 af 22.1.2009, s. 7-7
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Rådets forordning (EF) nr. 4/2009 af 18. december 2008 om kompetence, lovvalg, anerkendelse og 
fuldbyrdelse af retsafgørelser og samarbejde vedrørende underholdspligt
EUT L 7 af 10.1.2009, s. 1-79

Rådets forordning (EF) nr. 1341/2008 af 18. december 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 1083/2006 om generelle bestemmelser for Den Europæiske Fond for Regionaludvikling, Den 
Europæiske Socialfond og Samhørighedsfonden, for så vidt angår visse indtægtsskabende projekter
EUT L 348 af 24.12.2008, s. 19-19

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/122/EF af 14. januar 2009 om beskyttelse af
forbrugerne i forbindelse med visse aspekter ved timeshareaftaler, aftaler om længerevarende 
ferieprodukter, videresalgs- og bytteaftaler (EØS-relevant tekst)
EUT L 33 af 3.2.2009, s. 10-30

Fælles holdning (EF) nr. 2/2009 af 18. december 2008 fastlagt af Rådet i henhold til 
fremgangsmåden i artikel 251 i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab med henblik 
på vedtagelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning om fællesskabsprocedurer for 
fastsættelse af grænseværdier for restkoncentrationer af farmakologisk virksomme stoffer i 
animalske fødevarer og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 2377/90, og om ændring af 
Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/82/EF og Europa-Parlamentets og Rådets 
forordning (EF) nr. 726/2004 (EØS-relevant tekst)
EUT C 33E af 10.2.2009, s. 30-43

Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 1323/2008 af 18. december 2008 om tilpasning med virkning 
fra den 1. juli 2008 af vederlag og pensioner til tjenestemænd og øvrige ansatte ved De Europæiske 
Fællesskaber samt af justeringskoefficienterne for disse vederlag og pensioner
EUT L 345 af 23.12.2008, s. 10-16

Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 1324/2008 af 18. december 2008 om tilpasning med virkning 
fra den 1. juli 2008 af bidraget fra De Europæiske Fællesskabers tjenestemaend og øvrige ansatte 
til pensionsordningen
EUT L 345 af 23.12.2008, s. 17-17

2008/972/EF: Rådets beslutning af 18. december 2008 om ændring af bilag 13 i de fælles 
konsulære instrukser om udfyldning af visummærkater
EUT L 345 af 23.12.2008, s. 88-89

Rådets forordning (EF) nr. 1353/2008 af 18. december 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 74/2004 om indførelse af en endelig udligningstold på importen af sengelinned af bomuld med 
oprindelse i Indien
EUT L 350 af 30.12.2008, s. 1-23

Rådets forordning (EF) nr. 1354/2008 af 18. december 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 1628/2004 om indførelse af en endelig udligningstold på importen af visse 
grafitelektrodesystemer med oprindelse i Indien og om ændring af forordning (EF) nr. 1629/2004 
om indførelse af en endelig antidumpingtold på importen af visse grafitelektrodesystemer med 
oprindelse i Indien
EUT L 350 af 30.12.2008, s. 24-34
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Rådets konklusioner om importerede landbrugsprodukters og landbrugsfødevarers sikkerhed og 
overholdelse af fællesskabsreglerne
17169/08 + ADD 1

Rådets konklusioner om bedre lovgivning vedrørende sektorerne for plantesorter og frø
16918/1/08 REV 1

Rådets afgørelse om undertegnelse på Det Europæiske Fællesskabs vegne af tillægsprotokollen til 
overenskomsten om samarbejde om beskyttelse af det nordøstlige Atlanterhavs kyster og vande mod 
forurening
16538/08

2008/979/EF: Rådets afgørelse af 18. december 2008 om undertegnelse på Fællesskabets vegne og 
foreløbig anvendelse af aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om 
ændring af bilag 11 til aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om 
handel med landbrugsprodukter
EUT L 352 af 31.12.2008, s. 23-23

Rådets afgørelse om den holdning, som Fællesskabet skal indtage i Den Blandede Veterinærkomité 
til ændringen af appendiks 2, 3, 4, 5, 6 og 10 i bilag 11 til aftalen mellem Det Europæiske 
Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter
15486/08

Rådets afgørelse om undertegnelse på Fællesskabets vegne og foreløbig anvendelse af aftalen 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om ændring af bilag 11 til aftalen 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med 
landbrugsprodukter
12445/08

Rådets afgørelse 2008/975/FUSP af 18. december 2008 om oprettelse af en mekanisme til 
administration af finansieringen af de fælles udgifter til EU-operationer, der har indvirkning på 
militær- eller forsvarsområdet (Athena)
EUT L 345 af 23.12.2008, s. 96-114

Rådets afgørelse 2008/974/FUSP af 18. december 2008 til støtte for den internationale Haag-
adfærdskodeks mod spredning af ballistiske missiler inden for rammerne af gennemførelsen af EU's 
strategi mod spredning af masseødelæggelsesvåben
EUT L 345 af 23.12.2008, s. 91-95

2009/81/EF, Euratom: Rådets og Kommissionens afgørelse af 18. december 2008 om indgåelse af 
protokollen til partnerskabs- og samarbejdsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres 
medlemsstater på den ene side og Kasakhstan på den anden side for at tage hensyn til Republikken 
Bulgariens og Rumæniens tiltrædelse af Den Europæiske Union
EUT L 26 af 30.1.2009, s. 4-4
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2009/82/EF, Euratom: Rådets og Kommissionens afgørelse af 18. december 2008 om indgåelse af 
protokollen til partnerskabs- og samarbejdsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres 
medlemsstater på den ene side og Den Kirgisiske Republik på den anden side for at tage hensyn til 
Republikken Bulgariens og Rumæniens tiltrædelse af Den Europæiske Union
EUT L 26 af 30.1.2009, s. 5-5

2009/50/EF, Euratom: Rådets og Kommissionens afgørelse af 18. december 2008 om indgåelse af 
protokollen til partnerskabs- og samarbejdsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres 
medlemsstater på den ene side og Republikken Usbekistan på den anden side for at tage hensyn til 
Republikken Bulgariens og Rumæniens tiltrædelse af Den Europæiske Union
EUT L 21 af 24.1.2009, s. 41-42

2009/105/EF: Rådets afgørelse af 18. december 2008 om ændring af afgørelse 1999/70/EF om de 
nationale centralbankers eksterne revisorer for så vidt angår eksterne revisorer for Banque 
centrale du Luxembourg
EUT L 38 af 7.2.2009, s. 33-33

2009/127/EF: Rådets afgørelse af 18. december 2008 om indgåelse af en aftale om samarbejde 
mellem Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på den ene side og Det Schweiziske 
Forbund på den anden side om bekæmpelse af svig og enhver anden ulovlig aktivitet til skade for 
deres finansielle interesser
EUT L 46 af 17.2.2009, s. 6-7

Rådets konklusioner om gennemførelse af en ny tilgang til Schengenevaluering
15801/2/08 REV 2

Rådets forordning (EF) nr. 1355/2008 af 18. december 2008 om indførelse af en endelig 
antidumpingtold på importen af visse typer tilberedte eller konserverede citrusfrugter (mandariner 
osv.) med oprindelse i Folkerepublikken Kina og om endelig opkrævning af den midlertidige told
EUT L 350 af 30.12.2008, s. 35-45

Vedtagelse af lovgivningsmæssige retsakter efter Europa-Parlamentets andenbehandling 
under den fælles beslutningsprocedure (den 15.-18. december 2008 i Strasbourg)

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1339/2008 af 16. december 2008 om oprettelse 
af et europæisk erhvervsuddannelsesinstitut (omarbejdning)
EUT L 354 af 31.12.2008, s. 82-93

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om ændring af Rådets direktiv 80/181/EØF om indbyrdes 
tilnærmelse af medlemsstaternes lovgivning om måleenheder
17242/08
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Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 2008

Rådets afgørelse 2009/29/FUSP af 22. december 2008 om indgåelse af aftalen mellem Den 
Europæiske Union og Republikken Somalia om status for den EU-ledede flådestyrke i Republikken 
Somalia i forbindelse med EU’s militaeroperation Atalanta
EUT L 10 af 15.1.2009, s. 27-28

Rådets afgørelse 2009/88/FUSP af 22. december 2008 om indgåelse af aftalen mellem Den 
Europæiske Union og Republikken Djibouti om status for de EU-ledede styrker i Republikken 
Djibouti i forbindelse med Den Europæiske Unions militaeroperation Atalanta
EUT L 33 af 3.2.2009, s. 41-42

__________________ 
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BILAG II
(DEL I)

OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER
DECEMBER 2008

DEN LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTS TITEL VEDTAGNE 
TEKSTER

AFSTEMNINGS
REGEL

AFSTEMNINGSRESU
LTATER

2910. samling i Rådet for Den Europæiske Union 
(KONKURRENCEEVNE (det indre marked, industri og forskning)) 
den 1.-2. december 2008 i Bruxelles

Rådets forordning (EF) nr. 1222/2008 af 1. december 2008 om ændring af 
forordning (EF) nr. 40/2008 for så vidt angår forvaltningsforanstaltninger 
vedtaget af Kommissionen for Tunfisk i Det Indiske Ocean

15701/08
+ REV 1 (lt)
+ REV 2 (lv)

Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for

Uddrag af Rådets afgørelse af 15. april 1958 om listen over varer (våben, 
ammunition og krigsmateriel), hvorpå bestemmelserne i EF-traktatens 
artikel 296 finder anvendelse (vedtagelse af sprogudgaver).

14538/4/08 REV 4 Enstemmighed Alle medlemsstater 
stemte for

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/110/EF af 16. december 2008 
om ændring af Rådets direktiv 2004/49/EF om jernbanesikkerhed i EU 
(jernbanesikkerhedsdirektivet)

PE-CONS 3668/2/08 
REV 2

Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1335/2008 af 16. 
december 2008 om ændring af forordning (EF) nr. 881/2004 om oprettelse 
af et europæisk agentur for søfartssikkerhed (agenturforordningen)
(EØS-relevant tekst)

PE-CONS 3669/5/08
REV 5

Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for
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OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER
DECEMBER 2008

DEN LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTS TITEL VEDTAGNE 
TEKSTER

AFSTEMNINGS
REGEL

AFSTEMNINGSRESU
LTATER

2911. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ØKONOMI OG 
FINANS) den 2. december 2008 i Bruxelles

Rådets forordning (EF) nr. 1360/2008 af 2. december 2008 om ændring af 
Rådets forordning (EF) nr. 332/2002 om indførelse af en mekanisme for 
mellemfristet betalingsbalancestøtte til medlemsstaterne

15579/08
+ COR 1 (hu)

Enstemmighed Alle medlemsstater 
stemte for

2912. samling i Rådet for Den Europæiske Union (MILJØ) den 4. 
december 2008 i Bruxelles

Rådets forordning (EF) nr. 1257/2008 af 4. december 2008 om ændring af 
forordning (EF) nr. 1579/2007 om fastsættelse for 2008 af 
fiskerimuligheder og dertil knyttede betingelser for visse fiskebestande og 
grupper af fiskebestande for Sortehavet

16508/08 Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for

2913. samling i Rådet for Den Europæiske Union (TRANSPORT, 
TELEKOMMUNIKATION OG ENERGI) den 8.-9. december 2008 i 
Bruxelles

Rådets forordning (EF) nr. 1299/2008 af 9. december 2008 om fastsættelse 
for fangståret 2009 af orienteringspriser og EF-producentpriser for visse 
fiskevarer i henhold til forordning (EF) nr. 104/2000

15381/08
+ COR 1
+ REV 1 (da)

Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for
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OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER
DECEMBER 2008

DEN LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTS TITEL VEDTAGNE 
TEKSTER

AFSTEMNINGS
REGEL

AFSTEMNINGSRESU
LTATER

Fælles holdning (EF) nr. 30/2008 af 9. december 2008 fastlagt af Rådet i 
henhold til fremgangsmåden i artikel 251 i traktaten om oprettelse af Det 
Europæiske Fællesskab med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets 
og Rådets direktiv om opfyldelse af kravene til flagstater (EØS-relevant 
tekst)

14288/2/08 REV 2 Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for

Fælles holdning (EF) nr. 29/2008 af 9. december 2008 fastlagt af Rådet i 
henhold til fremgangsmåden i artikel 251 i traktaten om oprettelse af Det 
Europæiske Fællesskab med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets 
og Rådets direktiv om rederes forsikring mod søretlige krav (EØS-relevant 
tekst)

14287/2/08 REV 2 Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for

Erklæring fra Tyskland
Tyskland fortolker bestemmelsen i artikel 2, stk. 3, således, at den også giver de i bilag I anførte instrumenter forrang frem for direktivets artikel 2, 
stk. 1, og således f.eks. garanterer, at den registrerede ejer af et skib med en BT på under 1 000, der er registreret i skibsregistret i en stat, der er 
kontraherende part i bunkeroliekonventionen, heller ikke for fremtiden skal være omfattet af en ansvarsforsikring til dækning af skader som følge af 
bunkerolieforurening.

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/115/EF af 16. december 2008 
om fælles standarder og procedurer i medlemsstaterne for tilbagesendelse af 
tredjelandsstatsborgere med ulovligt ophold

PE-CONS 3653/3/08 
REV 3

Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for undtagen:
Undlod at stemme: BE
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OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER
DECEMBER 2008

DEN LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTS TITEL VEDTAGNE 
TEKSTER

AFSTEMNINGS
REGEL

AFSTEMNINGSRESU
LTATER

Erklæring fra Malta
Malta erklærer, at det fortsat er af den opfattelse, at det på baggrund af omstændighederne ved EU's ydre grænser for så vidt angår ulovlig indvandring 
som hidtil bør være op til de enkelte medlemsstater at tage stilling til spørgsmålet om frihedsberøvelse.
Malta kan imidlertid som kompromis gå med til dette forslag, eftersom det overlader det til medlemsstaterne, om de vil anvende direktivet på de 
kategorier af tredjelandsstatsborgere, der er nævnt i direktivets artikel 2, stk. 2, litra a) og b).
Erklæring fra Rådet
Rådet erklærer, at gennemførelsen af dette direktiv ikke i sig selv bør benyttes som en begrundelse for at vedtage bestemmelser, der er mindre 
gunstige for de personer, som er omfattet af det.
Erklæringer fra Kommissionen
Kommissionen gør opmærksom på, at revisionen af SIS II (omhandlet i revisionsklausulen i artikel 24, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1987/2006) vil 
være en anledning til at foreslå, at der bliver pligt til registrering i SIS af indrejseforbud udstedt i medfør af dette direktiv.
Kommissionen forpligter sig til at hjælpe medlemsstaterne med at finde muligheder for at afbøde den finansielle byrde som følge af gennemførelsen 
af artikel 13, stk. 4 (gratis retshjælp), i medlemsstaterne i en ånd af solidaritet.
Kommissionen understreger, at der under Den Europæiske Tilbagesendelsesfond (beslutning nr. 575/2007/EF) findes muligheder for at samfinansiere 
nationale foranstaltninger til fremme af anvendelsen af artikel 13, stk. 4 (gratis retshjælp), i medlemsstaterne:
- Foranstaltninger vedrørende det specifikke mål "at fremme en effektiv og ensartet anvendelse af fælles standarder for tilbagesendelse" (artikel 3, 

stk. 1, litra c)), kan omfatte støtte til "forbedring af de kompetente myndigheders evne til at træffe afgørelser af høj kvalitet om tilbagesendelse" 
(artikel 4, stk. 3, litra a)). Tilstedeværelsen af passende retsgarantier, herunder princippet om ligestilling mellem parterne, styrker mulighederne for 
afgørelser af høj kvalitet.

- I henhold til prioritet 4 i de strategiske retningslinjer for Tilbagesendelsesfonden (beslutning 2007/837/EF) kan fællesskabsandelen forhøjes til 
75 % for foranstaltninger til sikring af en "retfærdig og effektiv gennemførelse af de fælles standarder for tilbagesendelse" i medlemsstaterne. Det 
betyder, at foranstaltninger vedrørende bestemmelserne i artikel 13, stk. 4 (gratis retshjælp), kan samfinansieres op til 75 % under Den Europæiske 
Tilbagesendelsesfond.

Kommissionen opfordrer medlemsstaterne til at tage dette forhold i betragtning, når de fastsætter prioriteterne for deres nationale programmer, og når 
de programmerer foranstaltninger under prioritet 4 i de strategiske retningslinjer.
Kommissionen erklærer, at den vil inddrage spørgsmålet om ekstra byrder for retsplejen i medlemsstaterne i den vurdering, den foretager i henhold til 
artikel 19, stk. 2.
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Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse nr. 1351/2008/EF af 16. 
december 2008 om etablering af et flerårigt fællesskabsprogram til 
beskyttelse af børn, der bruger internet og andre kommunikationsteknologier 
(EØS-relevant tekst)

PE-CONS 3700/2/08 
REV 2

Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for

2914. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ALMINDELIGE 
ANLIGGENDER og EKSTERNE FORBINDELSER) den 8. 
december 2008 i Bruxelles

Rådets direktiv 2008/114/EF af 8. december 2008 om indkredsning og 
udpegning af europæisk kritisk infrastruktur og vurdering af behovet for at 
beskytte den bedre (EØS-relevant tekst)

10934/08
+ COR 1 (de)
+ COR 2 (da)
+ COR 3 (cs)
+ REV 1 (es)

Enstemmighed Alle medlemsstater 
stemte for undtagen:
Undlod at stemme: AT

Erklæring fra Kommissionen ad artikel 5 (Sikkerhedsplan for operatører) og artikel 6 (Sikkerhedsforbindelsesofficer)
Kommissionen bekræfter, at den accepterer, at medlemsstaterne i gennemførelseslovgivningen til dette direktiv ikke nødvendigvis skal fastsætte en 
bindende forpligtelse for operatører af europæisk kritisk infrastruktur til at udarbejde sikkerhedsplaner for operatører eller udpege en 
sikkerhedsforbindelsesofficer. En medlemsstat varetager fuldt ud sit ansvar for gennemførelsen i henhold til direktivets artikel 5 og 6, hvis der rent 
faktisk i kraft af eksisterende bindende eller ikke-bindende foranstaltninger er tilvejebragt en sikkerhedsplan for operatører eller en 
sikkerhedsforbindelsesofficer eller tilsvarende.
Ved overholdelse af foranstaltninger, herunder fællesskabsforanstaltninger, som i en bestemt sektor kræver eller henviser til et behov for at have en 
sikkerhedsplan for operatører eller en lignende eller tilsvarende plan samt overvågning af en sådan plan foretaget af den relevante myndighed, anses 
alle krav til medlemsstaterne i, eller vedtaget i henhold til, artikel 5 for at være opfyldt.
Ved overholdelse af foranstaltninger, herunder fællesskabsforanstaltninger, som i en bestemt sektor kræver eller henviser til et behov for at have en 
sikkerhedsforbindelsesofficer eller tilsvarende, anses alle krav til medlemsstaterne i, eller vedtaget i henhold til, artikel 6 for at være opfyldt.
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Erklæring fra den østrigske delegation
Østrig er af den opfattelse, at nukleare anlæg absolut bør betragtes som europæisk kritisk infrastruktur. Østrig har til stadighed indtaget denne 
holdning under forhandlingerne om direktivet om indkredsning og udpegning af europæisk kritisk infrastruktur og vurdering af behovet for at beskytte 
den.
Østrig bekræfter denne holdning og håber, at nukleare anlæg vil blive medtaget i forbindelse med den planlagte revision af direktivet om tre år.



7478/09 TAa/ 24
BILAG II (DEL I) DG F III DA

OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER
DECEMBER 2008

DEN LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTS TITEL VEDTAGNE 
TEKSTER

AFSTEMNINGS
REGEL

AFSTEMNINGSRESU
LTATER

2912. samling i Rådet for den Europæiske Union
(BESKÆFTIGELSE, SOCIALPOLITIK, SUNDHED OG 
FORBRUGERPOLITIK)
den 16.-17. december 2008 i Bruxelles

2008/971/EF: Rådets beslutning af 16. december 2008 om ligestilling af 
forstligt formeringsmateriale produceret i tredjelande

16152/08
+ COR 1 (fi)
+ COR 2 (fi)
+ COR 3 (sk)
+ COR 4 (fr)
+ COR 5 (de)
+ COR 6 (da)
+ COR 7 (sl)
+ COR 8 (it)
+ COR 9 (el)
+ COR 10 (es)
+ COR 11 (nl)
+ COR 12 (lv)
+ COR 13 (pl)
+ COR 14 (sv)
+ COR 15 (fi)
+ COR 16 (bg)
+ COR 17 (et)
+ COR 18 (hu)
+ COR 19 (fr)
+ COR 20 (cs)

Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for
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Rådets forordning (EF) nr. 1361/2008 af 16. december 2008 om ændring af 
forordning (EF) nr. 219/2007 om oprettelse af et fællesforetagende til 
udvikling af en ny generation af det europæiske lufttrafikstyringssystem 
(SESAR)

14103/08 + COR 1 Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for

Erklæring fra Forbundsrepublikken Tyskland
Tyskland noterer sig med bekymring, at decentrale fællesskabsorganer gradvis medtages under anvendelsesområdet for protokollen af 8. april 1965 
vedrørende De Europæiske Fællesskabers privilegier og immuniteter, og beklager, at der med den nu planlagte tilpasning af forordningen om 
oprettelse af SESAR-fællesforetagendet tages endnu et skridt i denne retning.
Tyskland erindrer om, at det er nødvendigt med en generel debat om det hensigtsmæssige i at indrømme privilegier og immuniteter i det forenede 
Europa, navnlig når der er tale om decentrale fællesskabsorganer, fællesforetagender eller lignende organer i Fællesskabet. Tyskland har allerede flere 
gange sammen med andre medlemsstater anmodet om en sådan generel debat. Kommissionen gav allerede sit samtykke til en sådan debat inden for en 
passende tidshorisont i forbindelse med oprettelsen af Det Europæiske Grænseagentur i marts 2004.
Tyskland fastholder også det synspunkt, at anvendelsen af EF's personalevedtægt på alle, der er ansat i fællesskabsorganer, bør håndteres restriktivt. 
Tyskland anmoder derfor Kommissionen om at tage den omsiggribende og til dels ikke længere funktionelle anvendelse af EF's personalevedtægt op 
til principiel revurdering og bl.a. se på alternativer.
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Rådets direktiv 2008/117/EF af 16. december 2008 om ændring af direktiv 
2006/112/EF om det fælles merværdiafgiftssystem med henblik på at 
forebygge momsunddragelse i forbindelse med transaktioner inden for 
Fællesskabet

16242/08
+ COR 1 (de)
+ COR 2 (fi)
+ COR 3 (sv)
+ COR 4 (es)
+ REV 1 (hu)
+ REV 1 COR 1 (hu)
+ REV 2 (mt)

Enstemmighed Alle medlemsstater 
stemte for

Rådets forordning (EF) nr. 37/2009 af 16. december 2008 om ændring af 
Rådets forordning (EF) nr. 1798/2003 om administrativt samarbejde 
vedrørende merværdiafgift med henblik på at forebygge momsunddragelse i 
forbindelse med transaktioner inden for Fællesskabet

16243/08
+ COR 1 (es)
+ REV 1 (hu)
+ REV 1 COR 1 (hu)

Enstemmighed Alle medlemsstater 
stemte for

Erklæring fra Rådet
Rådet noterer sig, at medlemsstaterne forpligter sig til reelt at anvende de nye muligheder, der følger af de afgiftspligtiges hurtigere indgivelse af 
oversigterne, jf. direktivets artikel 1, nr. 3, og af den forbedrede udveksling af oplysninger mellem medlemsstaterne, jf. forordningens artikel 1, nr. 3, 
til yderligere at intensivere deres bekæmpelse af momsunddragelse i forbindelse med transaktioner inden for Fællesskabet.
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Rådets direktiv 2008/118/EF af 16. december 2008 om den generelle 
ordning for punktafgifter og om ophævelse af direktiv 92/12/EØF

15787/08
+ COR 1 (es)
+ COR 2 (da)
+ COR 3 (it)
+ COR 5 (lv)
+ REV 1 (hu)
+ REV 1 COR 1 (hu)

Enstemmighed Alle medlemsstater 
stemte for

Erklæring fra Rådet og Kommissionen
Ad artikel 5, stk. 3:
Rådet og Kommissionen erklærer, at dette direktiv og de i artikel 1 omhandlede direktiver i overensstemmelse med artikel 5, stk. 3, ikke gælder for 
Gibraltar.

Erklæring fra Republikken Slovenien
Ad artikel 14, stk. 4:
Republikken Slovenien hilser den modernisering af systemet til overvågning af punkafgiftspligtige varer, der flyttes mellem medlemsstaterne under 
afgiftssuspensionsordninger, der sker med det nye direktiv, velkommen. Republikken Slovenien finder, at de foreslåede nye løsninger og indførelsen 
af et elektronisk kontrolsystem vil bidrage betydeligt til at bekæmpe skatteunddragelse på punktafgiftsområdet og støtter derfor en rettidig vedtagelse 
af direktivet, som vil gøre det muligt at håndhæve de nye løsninger i praksis i overensstemmelse med de fastsatte frister.
Republikken Slovenien beklager imidlertid, at den endelige tekst til direktivforslaget også indeholder mulighed for en overgangsperiode på syv år for 
drift af afgiftsfrie butikker andre steder end i lufthavne eller havne, der er åbne for international personbefordring. Republikken Slovenien finder, at en 
sådan ordning afviger fra de grundlæggende retningslinjer for regulering af afgiftsfri salg af varer til rejsende i afgiftsfrie butikker, som Den 
Europæiske Union hidtil har støttet, og derfor medfører forskellig behandling af de enkelte medlemsstater. Ifølge Republikken Slovenien er der ingen 
objektive grunde til en sådan forskellig behandling, men Slovenien er dog i betragtning af alle de fordele, som direktivforslaget giver, villig til at støtte 
direktivforslaget som helhed til trods for dets hovedindvending mod bestemmelsen i artikel 14, stk. 4, i direktivet.
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Erklæring fra Rådet og Kommissionen
Ad artikel 14, stk. 5, litra b):
Rådet og Kommissionen erkender, at en rejse, hvis endelige bestemmelsessted er beliggende i et tredjelandsområde eller et tredjeland, kan indbefatte 
et ophold i en lufthavn eller havn, der er beliggende på en anden medlemsstats område, så længe det ikke overskrider den tid, der er nødvendig af 
transporthensyn, og ikke medfører en rejseafbrydelse. Stk. 3 giver medlemsstaterne mulighed for at træffe de foranstaltninger, der er nødvendige for at 
sikre, at denne bestemmelse anvendes korrekt.

Erklæring fra Rådet og Kommissionen
Ad artikel 21, stk. 3, artikel 24, stk. 1, og artikel 26, stk. 1:
Rådet og Kommissionen erklærer, at de kompetente myndigheder i afsendelsesmedlemsstaten kan kontrollere punktafgiftspligtige varer inden en 
bevægelses start eller efter en bevægelses ophør, når blot denne kontrol ikke er systematisk, men baseret på en risikoanalyse, når den er et led i en 
strategi, der omfatter kontrol af varebevægelser på medlemsstatens område alene, og når den ikke krænker princippet om varers frie bevægelighed på 
det indre marked.

Erklæring fra Kommissionen
Ad artikel 32, stk. 1:
Kommissionen erklærer, at punktafgiftspligtige varer, der sendes som gave af en privatperson, der er etableret i en medlemsstat, til en privatperson i 
en anden medlemsstat, ikke er pålagt punktafgifter i bestemmelsesmedlemsstaten. For at fastslå, at der er tale om en gave, bør mindst følgende 
kriterier tages i betragtning:
- gaverne skal være bestemt til privatpersonens personlige behov
- der må hverken direkte eller indirekte af modtageren erlægges nogen som helst betaling for gaverne
- gaven skal have lejlighedsvis karakter.
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Rådets afgørelse 2008/976/RIA af 16. december 2008 om Det Europæiske 
Retlige Netværk

14914/08
+ REV 1 (hu)

Enstemmighed Alle medlemsstater 
stemte for

Erklæring fra Kommissionen
Der er enighed om, at gennemførelsen af artikel 9, stk. 2, ikke berører de normale budgetprocedurer.

Erklæring fra Kommissionen
Kommissionen noterer, at i henhold til finansforordningens artikel 28 skal ethvert forslag eller initiativ, der forelægges lovgivningsmyndigheden af 
Kommissionen eller en medlemsstat i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i EF-traktaten eller traktaten om Den Europæiske Union, og 
som kan få budgetmæssige følger, ledsages af en finansieringsoversigt. Kun en sådan finansieringsoversigt med angivelse af udgifternes omfang vil 
gøre det muligt for Kommissionen at udtale sig kvalificeret om muligheden for at finansiere supplerende udgifter, der ikke er omfattet af fælles aktion 
98/428/RIA om oprettelse af et europæisk retligt netværk.

Rådets afgørelse om styrkelse af Eurojust og om ændring af afgørelse 
2002/187/RIA om oprettelse af Eurojust for at styrke bekæmpelsen af grov 
kriminalitet

14927/08
+ COR 1 (hu)
+ REV 1 (fi)

Enstemmighed Alle medlemsstater 
stemte for

Erklæring fra Rådet og Kommissionen
Der er enighed om, at gennemførelsen af artikel 12, stk. 6, som gengivet i artikel 1, nr. 10, i denne afgørelse, ikke berører de normale 
budgetprocedurer.

Erklæring fra Kommissionen
Kommissionen bemærker, at i henhold til finansforordningens artikel 28 skal ethvert forslag eller initiativ, der forelægges lovgivningsmyndigheden af 
Kommissionen eller en medlemsstat i overensstemmelse med de relevante bestemmelser i EF-traktaten eller traktaten om Den Europæiske Union, og 
som kan få budgetmæssige følger, ledsages af en finansieringsoversigt. Kun en sådan finansieringsoversigt med angivelse af udgifternes omfang vil 
gøre det muligt for Kommissionen at udtale sig kvalificeret om muligheden for at finansiere supplerende udgifter, der ikke er omfattet af den 
foreliggende Eurojustafgørelse.
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Erklæring fra generalsekretæren for Rådet/den højtstående repræsentant for den fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik
Uanset artikel 25a, stk. 1, litra b), i Rådets afgørelse 2002/187/RIA om oprettelse af Eurojust for at styrke bekæmpelsen af grov kriminalitet, som 
ændret ved denne rådsafgørelse om styrkelse af Eurojust, vil rejseudgifterne for deltagerne (to pr. medlemsstat) i det europæiske retlige netværks 
årlige plenarmøde, der holdes i Rådets lokaler i Bruxelles, og udgifterne til tolkning på mødet i en overgangsperiode indtil udgangen af 2009 kunne 
dækkes i henhold til afgørelse 31/2008 truffet af generalsekretæren for Rådet/den højtstående repræsentant for den fælles udenrigs- og 
sikkerhedspolitik om refusion af rejseudgifter for medlemmer af rådsmedlemmernes delegationer og afgørelse nr. 111/07 truffet af generalsekretæren 
for Rådet/den højtstående repræsentant for den fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik om tolkning for Det Europæiske Råd, Rådet og dets forberedende 
organer.

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 78/2009 af 14. 
januar 2009 om typegodkendelse af motorkøretøjer med henblik på 
beskyttelse af fodgængere og andre bløde trafikanter og om ændring af 
direktiv 2007/46/EF og ophævelse af direktiv 2003/102/EF og direktiv 
2005/66/EF (EØS-relevant tekst)

PE-CONS 3651/08
+ COR 1 (fi)

Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/121/EF af 14. januar 2009 om 
betegnelser for tekstilprodukter (omarbejdning) (EØS-relevant tekst)

PE-CONS 3650/08 Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for

Europa-Parlamentets og Rådets forordning om typegodkendelse af 
brintdrevne motorkøretøjer og om ændring af direktiv 2007/46/EF (EØS-
relevant tekst)

PE-CONS
3674/1/08 REV 1

Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for
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Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 80/2009 af 14. 
januar 2009 om en adfærdskodeks for edb-reservationssystemer og om 
ophævelse af Rådets forordning (EØF) nr. 2299/89 (EØS-relevant tekst)

PE-CONS 3675/1/08
REV 1

Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for

Europa-Parlamentets og Rådets afgørelse nr. 1298/2008/EF af 16. 
december 2008 om oprettelse af handlingsprogrammet Erasmus Mundus 
2009-2013, der skal højne kvaliteten af de videregående uddannelser og 
fremme den mellemfolkelige forståelse gennem samarbejde med tredjelande 
(EØS-relevant tekst)

PE-CONS 3702/1/08
REV 1

Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1337/2008 af 16. decem-
ber 2008 om etablering af en facilitet med henblik på hurtig reaktion på de 
kraftigt stigende fødevarepriser i udviklingslandene

PE-CONS 3709/1/08
REV 1

Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for

Fælles erklæring fra Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen
om artikel 3, stk. 1
Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen er enige om, at Kommissionens forelæggelse hurtigst muligt og senest den 1. maj 2009 af den samlede 
plan med oplysninger vedrørende listen over mållande og fordelingen af finansielle midler mellem de forskellige støtteberettigede organer i 
overensstemmelse med den passende balance, der er omhandlet i forordningens artikel 4, stk. 2, ikke er en forudsætning for vedtagelse af indledende 
foranstaltninger for gennemførelse af finansieringsfaciliteten, jf. forordningens artikel 1. De er også enige om, at den samlede plan vil muliggøre 
tilpasning af gennemførelsen til nye omstændigheder, hvis det bliver nødvendigt.
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Fælles erklæring fra Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen
om artikel 13
Europa-Parlamentet, Rådet og Kommissionen erklærer, at beslutningsproceduren for vedtagelse af gennemførelsesforanstaltninger skal være så enkel 
og hurtig som mulig, hvad angår perioden frem til den 30. april 2009.
Rådet accepterer, at fristen for fremsendelse af dokumenter, der vedrører udvalgets udtalelse, bør begrænses til ti arbejdsdage.
Europa-Parlamentet accepterer, at den tilladte frist for udøvelse af indsigelsesretten, hvad angår de foranstaltninger, der er fremsendt til udvalget, 
slutter fem arbejdsdage efter den dato, hvor komitologiregisteret har modtaget udvalgets udtalelse om forslaget til foranstaltninger.
Rådet og Kommissionen accepterer, at Europa-Parlamentets svar vil blive udarbejdet i form af en skrivelse fra formanden for Udviklingsudvalget til 
det ansvarlige medlem af Kommissionen med underretning af alle Parlamentets medlemmer.

Fælles holdning (EF) nr. 4/2009 af 17. december 2008 fastlagt af Rådet i 
henhold til fremgangsmåden i artikel 251 i traktaten om oprettelse af Det 
Europæiske Fællesskab med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets 
og Rådets forordning om de nærmere regler til gennemførelse af forordning 
(EF) nr. 883/2004 om koordineringen af de sociale sikringsordninger (Tekst 
af relevans for EØS og for Schweiz)

14516/4/08 REV 4 Enstemmighed Alle medlemsstater 
stemte for

Fælles holdning (EF) nr. 1/2009 af 17. december 2008 fastlagt af Rådet i 
henhold til fremgangsmåden i artikel 251 i traktaten om oprettelse af Det 
Europæiske Fællesskab med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets 
og Rådets forordning om ændring af forordning (EF) nr. 883/2004 om 
koordinering af de sociale sikringsordninger og fastlæggelse af indholdet i 
bilagene (Tekst af relevans for EØS og for Schweiz)

14518/1/08 REV 1 Enstemmighed Alle medlemsstater 
stemte for
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2917. samling i Rådet for Den Europæiske Union (LANDBRUG og 
FISKERI) den 18. december 2008 i Bruxelles

Rådets forordning (EF) nr. 13/2009 af 18. december 2008 om ændring af 
forordning (EF) nr. 1290/2005 om finansiering af den fælles 
landbrugspolitik og forordning (EF) nr. 1234/2007 om en fælles 
markedsordning for landbrugsprodukter og om særlige bestemmelser for 
visse landbrugsprodukter (fusionsmarkedsordningen) med henblik på 
indførelse af en skolefrugtordning

16321/1/08 REV 1 Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for undtagen:
Undlod at stemme: UK

Erklæring fra Kommissionen
Kommissionen noterer sig og accepterer, at flere medlemsstater har anmodet om at få mulighed for at indføre et obligatorisk forældrebidrag til 
finansieringen af deres skolefrugtordning. Kommissionen vil i sin rapport til Europa-Parlamentet og Rådet om anvendelsen af skolefrugtordningen, 
som den skal forelægge inden den 31. august 2012, se på, hvorledes et obligatorisk forældrebidrag har indvirket på skolefrugtordningens effektivitet, 
og på dets sociale konsekvenser.

Rådets direktiv 2008/119/EF af 18. december 2008 om fastsættelse af 
mindstekrav med hensyn til beskyttelse af kalve (kodificeret udgave)

8713/1/08 REV 1 Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for

Rådets forordning (EF) nr. 116/2009 af 18. december 2008 om udførsel af 
kulturgoder (kodificeret udgave)

8714/1/08 REV 1 Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for
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Rådets direktiv 2008/120/EF af 18. december 2008 om fastsættelse af 
mindstekrav med hensyn til beskyttelse af svin (kodificeret udgave)

8719/1/08 REV 1 Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for

Rådets rammeafgørelse 2008/978/RIA af 18. december 2008 om en 
europæisk bevissikringskendelse med henblik på fremskaffelse af genstande, 
dokumenter og data til brug i straffesager

13076/07
+ COR 1
+ REV 1 (it)
+ REV 3 (fi)
+ REV 4 (de)

Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for
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Erklæring fra Tyskland
Når det er nødvendigt at foretage ransagning eller beslaglæggelse for at fuldbyrde en europæisk bevissikringskendelse i henhold til Rådets 
rammeafgørelse af …* om en europæisk bevissikringskendelse til fremskaffelse af genstande, dokumenter og data til brug i straffesager1, forbeholder 
Forbundsrepublikken Tyskland sig i henhold til artikel 23, stk. 4, i nævnte rammeafgørelse ret til at lade fuldbyrdelsen kontrollere med henblik på 
dobbelt strafbarhed i de i artikel 14, stk. 2, i nævnte rammeafgørelse nævnte tilfælde vedrørende terrorisme, internetkriminalitet, racisme og 
fremmedhad, sabotage, afkrævning af beskyttelsespenge og pengeafpresning og bedrageri, medmindre udstedelsesmyndigheden har erklæret, at den 
pågældende lovovertrædelse i henhold til udstedelsesstatens lovgivning falder ind under følgende kriterier:
Terrorisme:
– en handling, der udgør en lovovertrædelse i henhold til og ifølge definitionen i den internationale konvention af 13. april 2005 om bekæmpelse

af nuklear terrorisme eller den internationale konvention af 9. december 1999 til bekæmpelse af finansiering af terrorisme eller i henhold til en 
af de konventioner, der er nævnt i bilaget hertil, eller

– en handling, der er strafbar i henhold til Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekæmpelse af terrorisme2, eller
– en handling, der er forbudt i henhold til FN's Sikkerhedsråds resolution 1624 (2005) af 14. september 2005.
Internetkriminalitet:
Lovovertrædelser som defineret i Rådets rammeafgørelse 2005/222/RIA af 24. februar 2005 om angreb på informationssystemer3 eller i afsnit 1 i del I 
i den europæiske konvention om internetkriminalitet af 23. november 2001.
Racisme og fremmedhad:
Lovovertrædelser som defineret i Rådets fælles aktion 96/443/RIA af 15. juli 1996 om bekæmpelse af racisme og fremmedhad4.
Sabotage:
Handlinger, som ulovligt og forsætligt forvolder omfattende skade på en regeringsfacilitet, en anden offentlig facilitet, et offentligt transportsystem 
eller anden infrastruktur, som medfører eller vil kunne medføre et betydeligt økonomisk tab.

  
* EUT: Indsæt venligst dato og nummer på rammeafgørelsen.
1 EUT L …
2 EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3.
3 EUT L 69 af 16.3.2005, s. 67.
4 EFT L 185 af 24.7.1996, s. 5.



7478/09 TAa/ 36
BILAG II (DEL I) DG F III DA

OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER
DECEMBER 2008

DEN LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTS TITEL VEDTAGNE 
TEKSTER

AFSTEMNINGS
REGEL

AFSTEMNINGSRESU
LTATER

Afkrævning af beskyttelsespenge og pengeafpresning:
Afkrævning ved trusler, brug af magt eller ved enhver anden form for intimidering af goder, løfter, indtægter eller undertegnelse af et dokument, der 
indeholder eller medfører en forpligtelse, afhændelse eller frigørende kvittering.
Bedrageri:
Brug af falsk navn, falsk stilling eller svigagtige midler med det sigte at misbruge andres tillid eller godtroenhed til at tilegne sig noget, der tilhører en 
anden.

Erklæring fra Kongeriget Nederlandene ad artikel 23, stk. 3
Nederlandene erklærer på grundlag af artikel 23, stk. 3, i rammeafgørelsen, at det har til hensigt at gennemføre afvisningsgrunden i artikel 13, stk.1, 
litra f), i national ret.

Erklæring fra Tyskland ad artikel 23, stk. 3
Tyskland erklærer i overensstemmelse med artikel 23, stk. 3, i rammeafgørelsen, at det har til hensigt at gennemføre afvisningsgrunden i artikel 13, 
stk.1, litra f), i national ret.

Erklæring fra Sverige ad artikel 23, stk. 3
Sverige har til hensigt at gennemføre afvisningsgrunden i artikel 13, stk.1, litra f), i rammeafgørelsen om en europæisk bevissikringskendelse med 
henblik på fremskaffelse af genstande, dokumenter og data til brug i straffesager i national ret.

Erklæring af Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland ad artikel 23, stk. 3
Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland erklærer i overensstemmelse med artikel 23, stk. 3, i rammeafgørelsen, at det har til hensigt at 
gennemføre afvisningsgrunden i artikel 13, stk.1, litra f), nr. ii) i national ret.
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Erklæring fra Østrig ad artikel 11, stk. 5
Republikken Østrig erklærer i overensstemmelse med artikel 11, stk. 5, i Rådets rammeafgørelse om en europæisk bevissikringskendelse med henblik 
på fremskaffelse af genstande, dokumenter og data til brug i straffesager, at en dommer, domstol, undersøgelsesdommer eller offentlig anklager vil 
skulle bekræfte den europæiske bevissikringskendelse i alle de sager, hvor udstedelsesmyndigheden ikke er en dommer, domstol, 
undersøgelsesdommer eller offentlig anklager, og hvor de foranstaltninger, der er nødvendige for at fuldbyrde den europæiske bevissikringskendelse, i 
en tilsvarende national sag i henhold til østrigsk lovgivning vil skulle anordnes eller overvåges af en dommer eller offentlig anklager.

Erklæring fra Den Franske Republik
i medfør af artikel 11, stk. 5, i Rådets rammeafgørelse om en europæisk bevissikringskendelse med henblik på fremskaffelse af genstande, dokumenter 
og data til brug i straffesager

Ifølge artikel 11, stk. 5, i udkastet til rammeafgørelse om en europæisk bevissikringskendelse har enhver medlemsstat mulighed for at erklære, at den 
som fuldbyrdelsesstat vil kræve en "bekræftelse" af bevissikringskendelsen ved en judiciel myndighed i udstedelsesstaten, når kendelsen er afsagt af 
en myndighed, der ikke er en dommer, domstol eller offentlig anklager.
De franske myndigheder ønsker at gøre brug af muligheden for at fremsætte en sådan erklæring i henhold til artikel 11, stk. 5. Teksten til erklæringen 
er følgende:
"I overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 11, stk. 5, i rammeafgørelsen erklærer Frankrig, at det kræver en bekræftelse af den europæiske 
bevissikringskendelse ved en dommer, domstol, undersøgelsesdommer eller offentlig anklager i alle de tilfælde, hvor udstedelsesmyndigheden ikke er 
en dommer, domstol, undersøgelsesdommer eller offentlig anklager, og hvor fransk lovgivning i en tilsvarende national sag ville kræve, at de 
foranstaltninger, der er nødvendige for at fuldbyrde den europæiske bevissikringskendelse, vil skulle anordnes eller overvåges af en sådan 
myndighed.".

Rådets forordning (EF) nr. 1300/2008 af 18. december 2008 om fastlæggelse 
af en flerårig plan for sildebestanden i området vest for Skotland og 
fiskeriets udnyttelse af denne bestand

16542/08
+ REV 1 (en)

Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for
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Rådets forordning (EF) nr. 1342/2008 af 18. december 2008 om fastlæggelse 
af en langsigtet plan for torskebestande og for fiskeri efter disse bestande og 
om ophævelse af forordning (EF) nr. 423/2004

16292/1/08 REV 1 Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for

Rådets forordning (EF) nr. 1362/2008 af 18. december 2008 om ændring af 
forordning (EF) nr. 2505/96 om åbning og forvaltning af autonome 
fællesskabstoldkontingenter for visse landbrugs- og industriprodukter

16479/5/08 REV 5 Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for

Rådets forordning (EF) nr. 1/2009 af 18. december 2008 om ændring af 
forordning (EF) nr. 1255/96 om midlertidig suspension af den fælles 
toldtarifs autonome toldsatser for visse industri-, landbrugs- og 
fiskeriprodukter

16785/08
+ COR 1 (lt)
+ REV 1 (en)
+ REV 2 (pl)

Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for undtagen:
abstention PL

Erklæring fra den polske delegation om toldsuspensionsperioden for LCD-moduler
Den polske delegation går generelt ind for toldsuspensioner som en nyttig og vigtig foranstaltning for fællesskabsproducenter, der importerer 
råmaterialer samt halvforarbejdede komponenter fra tredjelande, hvis disse materialer og komponenter ikke er fremstillet i EU.
Den polske delegation stemmer dog imod denne forordning på grund af den femårige toldsuspensionsperiode for LCD-moduler, som er indeholdt heri.
To virksomheder i Polen er i særlig grad berørt af dette forslag.
Den polske delegation er enig med disse virksomheder i, at en så lang toldsuspensionsperiode for import af LCD-moduler er meget skadelig for de 
europæiske producenter af sådanne moduler, navnlig dem, der er beliggende i Polen.
Den polske delegation forbeholder sig ret til at vende tilbage til dette spørgsmål i fremtiden.

Rådets forordning (EF) nr. 44/2009 af 18. december 2008 om ændring af 
forordning (EF) nr. 1338/2001 om fastlæggelse af de foranstaltninger, der er 
nødvendige for at beskytte euroen mod falskmøntneri

16361/08
+ COR 1 (fi)

Enstemmighed Alle medlemsstater 
stemte for
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Rådets forordning (EF) nr. 45/2009 af 18. december 2008 om ændring af 
Rådets forordning (EF) nr. 1339/2001 om udvidelse af virkningerne af 
forordning (EF) nr. 1338/2001 om fastlæggelse af de foranstaltninger, der er 
nødvendige for at beskytte euroen mod falskmøntneri, til også at omfatte de 
medlemsstater, der ikke har indført euroen som fælles valuta

16362/08 Enstemmighed Alle medlemsstater 
stemte for

Rådets forordning (EF) nr. 46/2009 af 18. december 2008 om ændring af 
forordning (EF) nr. 2182/2004 om medaljer og møntefterligninger, der ligner 
euromønter

16365/08 Enstemmighed Alle medlemsstater 
stemte for

Rådets forordning (EF) nr. 47/2009 af 18. december 2008 om ændring af 
forordning (EF) nr. 2183/2004 om udvidelse af anvendelsen af forordning 
(EF) nr. 2182/2004 om medaljer og møntefterligninger, der ligner 
euromønter, til at omfatte ikke-deltagende medlemsstater

16366/08 Enstemmighed Alle medlemsstater 
stemte for

Rådets forordning (EF) nr. 4/2009 af 18. december 2008 om kompetence, 
lovvalg, anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgørelser og samarbejde 
vedrørende underholdspligt

15736/08
+ COR 1 (el)
+ REV 1 (sv, cs, lt)
+ REV 2 (nl)
+ REV 3 (sl)
+ REV 4 (da)
+ REV 5 (pt)

Enstemmighed Alle medlemsstater 
stemte for
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Rådets forordning (EF) nr. 1341/2008 af 18. december 2008 om ændring af 
forordning (EF) nr. 1083/2006 om generelle bestemmelser for Den 
Europæiske Fond for Regionaludvikling, Den Europæiske Socialfond og 
Samhørighedsfonden, for så vidt angår visse indtægtsskabende projekter

13874/08
+ COR 1 (mt)
+ COR 2 (pl)
+ COR 3
+ COR 4 (it)
+ COR 5 (fi)
+ COR 6 (fr)

Enstemmighed Alle medlemsstater 
stemte for

Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2008/122/EF af 14. januar 2009 om 
beskyttelse af forbrugerne i forbindelse med visse aspekter ved 
timeshareaftaler, aftaler om længerevarende ferieprodukter, videresalgs- og 
bytteaftaler (EØS-relevant tekst)

PE-CONS 3701/1/08
REV 1

Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for undtagen:
Undlod at stemme: AT, 
CZ, DE, LU, MT

Fælles holdning (EF) nr. 2/2009 af 18. december 2008 fastlagt af Rådet i 
henhold til fremgangsmåden i artikel 251 i traktaten om oprettelse af Det 
Europæiske Fællesskab med henblik på vedtagelse af Europa-Parlamentets 
og Rådets forordning om fællesskabsprocedurer for fastsættelse af 
grænseværdier for restkoncentrationer af farmakologisk virksomme stoffer i 
animalske fødevarer og om ophævelse af Rådets forordning (EØF) 
nr. 2377/90, og om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 
2001/82/EF og Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 726/2004 
(EØS-relevant tekst)

15079/2/08 REV 2 Kvalificeret flertal Alle medlemsstater 
stemte for undtagen:
Undlod at stemme: UK



7478/09 TAa/ 41
BILAG II (DEL I) DG F III DA

OPLYSNINGER OM VEDTAGELSEN AF LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTER
DECEMBER 2008

DEN LOVGIVNINGSMÆSSIGE RETSAKTS TITEL VEDTAGNE 
TEKSTER

AFSTEMNINGS
REGEL

AFSTEMNINGSRESU
LTATER

Vedtagelse af lovgivningsmæssige retsakter efter Europa-Parlamentets 
andenbehandling under den fælles beslutningsprocedure (den 15.-
18. december 2008 i Strasbourg)

Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 1339/2008 af 16. decem-
ber 2008 om oprettelse af et europæisk erhvervsuddannelsesinstitut 
(omarbejdning)

11263/4/08 REV 4 (Ikke relevant) (Ikke relevant)

Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets direktiv om ændring af Rådets 
direktiv 80/181/EØF om indbyrdes tilnærmelse af medlemsstaternes 
lovgivning om måleenheder

17242/08 (Ikke relevant) (Ikke relevant)

________________________
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2910. samling i Rådet for Den Europæiske Union (KONKURRENCEEVNE (det indre marked, 
industri og forskning)) den 1.-2. december 2008 i Bruxelles

Rådets konklusioner om behovet for kompetencer på det nukleare område
15406/08

Rådets forordning (EF) nr. 1193/2008 af 1. december 2008 om indførelse af en endelig 
antidumpingtold på importen af citronsyre med oprindelse i Folkerepublikken Kina og om endelig 
opkrævning af den midlertidige told
15329/08

Rådets fælles aktion 2008/898/FUSP af 1. december 2008 om forlængelse af mandatet for Den 
Europæiske Unions særlige repræsentant ved Den Afrikanske Union
15372/08

Rådets konklusioner om "Tænk småt først" – En "Small Business Act" for Europa
14677/08

Rådets konklusioner om Kommissionens meddelelse "Opbygning af klynger i verdensklasse i EU: 
Gennemførelse af den bredt funderede innovationsstrategi"
14679/08

Rådets konklusioner om fastlæggelse af en 2020-vision for det europæiske forskningsrum
16767/08
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Rådets konklusioner om fælles programlægning af forskningsindsatsen i Europa som reaktion på 
store samfundsudfordringer
16775/08

Rådets konklusioner om et europæisk partnerskab for internationalt samarbejde om videnskab og 
teknologi
16763/08

Rådets konklusioner om den europæiske strategi for havforskning og maritim forskning
16761/08

Rådets konklusioner om "Hen imod et GMES-program"
16267/08

2911. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ØKONOMI OG FINANS) den 2. 
december 2008 i Bruxelles

Rådets konklusioner om clearing og afvikling
16212/08

Rådets resolution om samordning inden for fraflytningsbeskatning
16412/08 + COR 1 (nl)

Rådets konklusioner om mobilitet for bankkonti
16213/08
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Rådets fælles aktion 2008/900/FUSP af 2. december 2008 om ændring af fælles aktion 
2008/107/FUSP om forlængelse af mandatet for Den Europæiske Unions særlige repræsentant for 
Centralasien
14997/08

Rådets afgørelse 2008/901/FUSP af 2. december 2008 om en uafhængig international 
undersøgelsesmission vedrørende konflikten i Georgien
15860/08

Rådets konklusioner om beskatning af indtægter fra opsparing i form af rentebetalinger
16411/08

Rådets konklusioner om adfærdskodeksen for erhvervsbeskatning
16083/1/08 REV 1

2912. samling i Rådet for den Europæiske Union (MILJØ)
den 4. december 2008 i Bruxelles

Rådets afgørelse om undertegnelse på Det Europæiske Fællesskabs vegne af protokollen om 
integreret kystzoneforvaltning i Middelhavet til konventionen om beskyttelse af Middelhavets 
havmiljø og kystområder
15311/08 + COR 1 (lt) + REV 1 (de) + REV 1 COR 1 (de)

Rådets konklusioner om rapporten fra Kommissionen til Europa-Parlamentet og Rådet om 
vedtægtens bilag XI
15643/08 + REV 1 (fr)
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Rådets konklusioner om tackling af de globale udfordringer vedrørende kviksølv
15683/1/08 REV 1

Rådets konklusioner om handlingsplanen for bæredygtigt forbrug, bæredygtig produktion og en 
bæredygtig industripolitik
16914/08

Rådets konklusioner om en indsats for at imødegå udfordringerne ved skovrydning og 
skovødelæggelse med henblik på at bekæmpe klimaændringer og tab af biodiversitet
16852/08

Rådets konklusioner om genetisk modificerede organismer (gmo'er)
16882/08 + COR 1 (pl)

2913. samling i Rådet for Den Europæiske Union (TRANSPORT, TELEKOMMUNIKATION 
OG ENERGI) den 8. december 2008 i Bruxelles

Rådets afgørelse om fastlæggelse af den holdning, Det Europæiske Fællesskab skal indtage i 
Energifællesskabets Ministerråd (den 11. december 2008 i Tirana)
16868/08

Rådets afgørelse om bemyndigelse af Kommissionen til at indlede forhandlinger på Fællesskabets 
vegne om indgåelse af en fiskeripartnerskabsaftale med Republikken Guinea
16795/08
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Rådets konklusioner om bistand til et tredjeland inden for nuklear sikkerhed og sikring
14270/2/08 REV 2 + REV 2 COR 1 + REV 3 (hu)

Rådets konklusioner om "grønnere transport", "en strategi for indregning af de eksterne omkostninger 
i transportpriserne" og "støjbegrænsningsforanstaltninger for den bestående jernbaneflåde"
17042/08 + COR 1 (pl)

Rådets resolution om det europæiske LRIT-datacenter
17043/08

2914. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ALMINDELIGE ANLIGGENDER og 
EKSTERNE FORBINDELSER) den 8. december 2008 i Bruxelles

Rådets fælles holdning 2008/944/FUSP af 8. december 2008 om fælles regler for kontrol med eksport 
af militærteknologi og -udstyr
15972/1/08 REV 1
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DECEMBER 2008

ANDRE RETSAKTER Afstemning/Offentliggjorte erklæringer
Erklæring fra Rådet
Rådet understreger, at den fælles holdning om fælles regler for kontrol med eksport af militærteknologi og -udstyr øger værdien af de bestemmelser, 
der gælder inden for dette område for handelsforbindelserne med tredjelande, der er eller kan blive modtagere af en sådan eksport.
Det fremhæver, at denne fælles holdning er et instrument, der bidrager til fortsat gennemførelse af en ansvarlig politik, navnlig med henblik på at 
undgå, at denne eksport anvendes til intern undertrykkelse eller international aggression eller bidrager til regional ustabilitet.
Rådet minder i denne anledning om de retningslinjer, det vedtog den 8. december 2003, med ændringer af 2. december 2005, for gennemførelse og 
evaluering af restriktive foranstaltninger (sanktioner) som led i EU's fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik (15114/05).
Vedtagelsen af denne fælles holdning styrker desuden EU's troværdighed i arbejdet med at fremme en traktat om våbenhandel. Den viser, at det kan 
lade sig gøre at nå til enighed om et juridisk bindende instrument, uden at stater mister retten til at tillade eller forbyde enkelte eksporttransaktioner, og 
den bekræfter effektiviteten af en multilateral eksportkontrolmekanisme.

Rådets konklusioner om den integrerede havpolitik
16503/1/08 REV 1

Rådets konklusioner om Zimbabwe
16639/08

Rådets afgørelse 2008/922/FUSP af 8. december 2008 om gennemførelse af fælles holdning 
2004/161/FUSP om forlængelse af restriktive foranstaltninger over for Zimbabwe
12706/1/08 REV 1 + ADD 1 REV 3 + ADD 2 REV1
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ANDRE RETSAKTER Afstemning/Offentliggjorte erklæringer
Rådets afgørelse om iværksættelse af Den Europæiske Unions militæroperation med henblik på at 
bidrage til at afskrække fra, forebygge og bekæmpe den piratvirksomhed og de væbnede røverier, der 
finder sted ud for Somalias kyst (Atalanta)
15376/1/08 REV 1

Rådets erklæring om styrkelse af den internationale sikkerhed
16751/08 + COR 1 (pl) + REV 1 (mt) + REV 2 (en) + REV 2 COR 1 (en) + REV 3 (cz)

Rådets anbefaling om fremtidsperspektiverne for Det Europæiske Sikkerheds- og Forsvarsakademi 
(ESDC)
16629/08

Rådets konklusioner om udkast til adfærdskodeks for aktiviteter i det ydre rum
16560/08

Rådets konklusioner om indsættelse af en artikel om SALW i aftaler mellem EU og tredjelande
15506/08

Rådets konklusioner om nye EU-aktionslinjer i bekæmpelsen af spredning
af masseødelæggelsesvåben (WMD) og deres fremføringsmidler
15565/08
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Rådets konklusioner om EU's bidrag til oprettelsen af en bank for nukleart brændsel i IAEA-regi
15511/08 + COR 1 (fr) + AMD 1 (fr)

Rådets konklusioner i anledning af tresåret for vedtagelsen af verdenserklæringen om 
menneskerettigheder
16621/08

EU's retningslinjer vedrørende vold mod kvinder og bekæmpelse af alle former for diskrimination 
mod dem
16173/08 + COR 1 (en)

Den Europæiske Unions retningslinjer vedrørende menneskerettighedsforkæmpere
16332/1/08 REV 1

Rådets konklusioner om bekæmpelsen af vold mod kvinder, især inden for ESFP, og af alle former 
for diskrimination mod dem
16520/08

Samlet strategi for EU's gennemførelse af FN's Sikkerhedsråds resolution 1325 og 1820 om kvinder, 
fred og sikkerhed
15671/1/08 REV 1

Den Europæiske Unions holdning med henblik på niende møde i Samarbejdsrådet EU-Armenien den 
9. december 2008 i Bruxelles
16086/08
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DECEMBER 2008

ANDRE RETSAKTER Afstemning/Offentliggjorte erklæringer
Den Europæiske Unions holdning med henblik på niende møde i Samarbejdsrådet EU-Aserbajdsjan 
den 9. december 2008 i Bruxelles
16103/08

Den Europæiske Unions holdning med henblik på niende møde i Samarbejdsrådet EU-Georgien den 
9. december 2008 i Bruxelles
16102/08

Rådets konklusioner om Den Europæiske Union og Den Arktiske Region
16826/08 + COR 1 (fr)

Den Europæiske Unions retningslinjer for gennemførelsen af konceptet med en ledende stat på det 
konsulære område
16618/08

Rådets konklusioner om terrorangrebene i Mumbai
16793/2/08 REV 2

Den Europæiske Unions holdning med henblik på femte møde i stabiliserings- og associeringsrådet 
med Den Tidligere Jugoslaviske Republik Makedonien (den 8. december 2008 i Bruxelles)
15443/08

Rådets forordning (EF) nr. 1340/2008 af 8. december 2008 om handel med visse stålprodukter 
mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Kasakhstan
14366/08 + REV 1 (sl)
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ANDRE RETSAKTER Afstemning/Offentliggjorte erklæringer
Rådets konklusioner om markedsadgang
16198/08

Rådets forordning (EF) nr. 1217/2008 af 8. december 2008 om ændring af bilag I til forordning (EF) 
nr. 1528/2007 for at føje Republikken Zambia til listen over regioner eller stater, der har afsluttet 
forhandlinger
15553/08

EU's narkotikahandlingsplan (2009-2012)
16116/08 + COR 1 + REV 1 (de) + COR 2 (pt)

2008/939/EF: Rådets afgørelse af 8. december 2008 om undertegnelse og midlertidig anvendelse af 
en aftale i form af brevveksling mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Belarus om 
ændring af aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Republikken Belarus om handel med 
tekstilvarer
15586/08 + COR 1 (mt) + REV 1(sl)

Rådets konklusioner om romaernes integration
15976/1/08 REV 1

Rådets konklusioner om evalueringen af gennemførelsen af den samlede migrationsstrategi og om 
partnerskabet med oprindelses- og transitlande
16041/08
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ANDRE RETSAKTER Afstemning/Offentliggjorte erklæringer
2008/945/EF, Euratom: Rådets afgørelse af 8. december 2008 om ændring af Rådets forretningsorden
16079/08

Erklæring fra Italien
Italien er af den opfattelse, at Rådets afgørelse om ændring af Rådets forretningsorden med henblik på anvendelsen af artikel 205, stk. 4, i traktaten 
om oprettelse af Det Europæiske Fællesskab, artikel 118, stk. 4, i traktaten om oprettelse af Det Europæiske Atomenergifællesskab samt artikel 23, 
stk. 2, tredje afsnit, og artikel 34, stk. 3, i traktaten om Den Europæiske Union ikke må danne præcedens for definitionen eller fortolkningen af 
begrebet "befolkning" i forbindelse med det kvalificerede flertal, der omhandles i den nye Lissabontraktat.
Italien understreger derfor nødvendigheden af i tide at indlede en debat om de kriterier, der skal lægges til grund for definitionen af begrebet 
"europæisk befolkning", når den nye traktat træder i kraft.

Rådets konklusioner om forbindelserne mellem EU og EFTA
16651/1/08 REV 1 + REV 2 (fr)

Rådets konklusioner om udvidelsen
16876/08

2915. samling i Rådet for Den Europæiske Union (ALMINDELIGE ANLIGGENDER OG 
EKSTERNE FORBINDELSER) den 8.-9. december 2008 i Bruxelles

Rådets konklusioner om det vestlige Balkan
15535/1/08 REV 1
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DECEMBER 2008

ANDRE RETSAKTER Afstemning/Offentliggjorte erklæringer
Rådets konklusioner om Den Demokratiske Republik Congo
16640/1/08 REV 1

Rådets konklusioner om fredsprocessen i Mellemøsten
16874/2/08 REV 2

Rådets konklusioner om styrkelse af Den Europæiske Unions bilaterale forbindelser med sine 
Middelhavspartnere
16897/08

Rådets konklusioner om Pakistan
16715/2/08 REV 2

Rådets erklæring om kapacitetsstyrkelse
16840/08 + COR 1 (de)

2916. samling i Rådet for den Europæiske Union (BESKÆFTIGELSE, SOCIALPOLITIK,
SUNDHED OG FORBRUGERPOLITIK) den 16.-17. december 2008 i Bruxelles

Rådets resolution om håndtering af brugt brændsel og radioaktivt affald
14554/3/08 REV 3 + COR 1 (en) + COR 2 (fr)

Rådets fælles holdning 2008/959/FUSP af 16. december 2008 om ændring af fælles holdning 
2008/586/FUSP om ajourføring af fælles holdning 2001/931/FUSP om anvendelse af specifikke 
foranstaltninger til bekæmpelse af terrorisme
16573/08 + ADD 1 REV 1
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Rådets forordning (EF) nr. 1286/2008 af 16. december 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 193/2007 om indførelse af en endelig udligningstold på importen af polyethylenterephthalat med 
oprindelse i Indien og ændring af forordning (EF) nr. 192/2007 om indførelse af en endelig 
antidumpingtold på import af visse typer polyethylenterephthalat med oprindelse i bl.a. Indien
15943/08

Rådets forordning (EF) nr. 1256/2008 af 16. december 2008 om indførelse af en endelig 
antidumpingtold på import af visse svejsede rør af jern og ulegeret stål med oprindelse i Belarus, 
Folkerepublikken Kina og Rusland efter en procedure i henhold til artikel 5 i forordning (EF) 
nr. 384/96 med oprindelse i Thailand efter en udløbsundersøgelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i 
samme forordning med oprindelse i Ukraine efter en udløbsundersøgelse i henhold til artikel 11, 
stk. 2, og en interimsundersøgelse i henhold til artikel 11, stk. 3, i samme forordning og om afslutning 
af procedurerne i relation til import af samme vare med oprindelse i Bosnien-Hercegovina og Tyrkiet
16092/08

Rådets fælles aktion 2008/958/FUSP af 16. december 2008 om ændring af fælles aktion 
2005/797/FUSP om Den Europæiske Unions politimission i de palæstinensiske områder
15402/08

Rådets konklusioner om sundhedssikkerhed
16515/08 + COR 1 + REV 1 (hu)

Rådets konklusioner om folkesundhedsstrategier til bekæmpelse af aldersbetingede 
neurodegenerative sygdomme, navnlig Alzheimers sygdom
16516/08 + REV 1 (hu)
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Rådets konklusioner om fælles principper for aktiv integration med henblik på en mere effektiv 
bekæmpelse af fattigdom
15984/08 + COR 1 + REV 1 (hu) + REV 2 (lv)

Rådets konklusioner om gennemgang af medlemsstaternes og EU-institutionernes gennemførelse af 
Beijinghandlingsprogrammet - kvinder og væbnede konflikter
17099/08 + REV 1 (fr)

Rådets konklusioner om fremskridtene i medlemsstaternes og EU-institutionernes gennemførelse af 
Beijinghandlingsprogrammet - kvinder og økonomi: forening af arbejdsliv og familieliv
17098/08, 17474/08

2917. samling i Rådet for Den Europæiske Union (LANDBRUG og FISKERI) den 
18. december 2008 i Bruxelles

Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 1323/2008 af 18. december 2008 om tilpasning med virkning fra 
den 1. juli 2008 af vederlag og pensioner til tjenestemænd og øvrige ansatte ved De Europæiske 
Fællesskaber samt af justeringskoefficienterne for disse vederlag og pensioner
15867/08 + COR 1 + REV 1 (fr) + REV 2 (mt)

Erklæring fra Danmark
Danmark er modstander af tilpasningsmetoden for vederlag og pensioner i lyset af det høje lønniveau i EU-institutionerne.
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Rådets forordning (EF, Euratom) nr. 1324/2008 af 18. december 2008 om tilpasning med virkning fra 
den 1. juli 2008 af bidraget fra De Europæiske Fællesskabers tjenestemænd og øvrige ansatte til 
pensionsordningen
15868/08 REV 1 (mt)

2008/972/EF: Rådets beslutning af 18. december 2008 om ændring af bilag 13 i de fælles konsulære 
instrukser om udfyldning af visummærkater
15280/08

Rådets forordning (EF) nr. 1353/2008 af 18. december 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 74/2004 om indførelse af en endelig udligningstold på importen af sengelinned af bomuld med 
oprindelse i Indien
16374/08

Rådets forordning (EF) nr. 1354/2008 af 18. december 2008 om ændring af forordning (EF) 
nr. 1628/2004 om indførelse af en endelig udligningstold på importen af visse grafitelektrodesystemer 
med oprindelse i Indien og om ændring af forordning (EF) nr. 1629/2004 om indførelse af en endelig 
antidumpingtold på importen af visse grafitelektrodesystemer med oprindelse i Indien
16379/08

Rådets konklusioner om importerede landbrugsprodukters og landbrugsfødevarers sikkerhed og 
overholdelse af fællesskabsreglerne
17169/08 + ADD 1
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Council Conclusions on better regulation in the plant variety and seeds
16918/1/08 REV 1

Rådets afgørelse om undertegnelse på Det Europæiske Fællesskabs vegne af tillægsprotokollen til 
overenskomsten om samarbejde om beskyttelse af det nordøstlige Atlanterhavs kyster og vande mod 
forurening
16538/08

2008/979/EF: Rådets afgørelse af 18. december 2008 om undertegnelse på Fællesskabets vegne og 
foreløbig anvendelse af aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om 
ændring af bilag 11 til aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om 
handel med landbrugsprodukter
15472/08

Council Decision on the Community position to be taken in the Joint Veterinary Committee regarding 
the amendment of Appendices 2, 3, 4, 5, 6 and 10 to Annex 11 to the Agreement between the 
European Community and the Swiss Confederation on trade in agricultural products
15486/08

Rådets afgørelse om undertegnelse på Fællesskabets vegne og foreløbig anvendelse af aftalen mellem 
Det Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om ændring af bilag 11 til aftalen mellem 
Det Europæiske Fællesskab og Det Schweiziske Forbund om handel med landbrugsprodukter
12445/08
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Rådets afgørelse 2008/975/FUSP af 18. december 2008 om oprettelse af en mekanisme til 
administration af finansieringen af de fælles udgifter til EU-operationer, der har indvirkning på 
militær- eller forsvarsområdet (Athena)
16561/08

Rådets afgørelse 2008/974/FUSP af 18. december 2008 til støtte for den internationale Haag-
adfærdskodeks mod spredning af ballistiske missiler inden for rammerne af gennemførelsen af EU's 
strategi mod spredning af masseødelæggelsesvåben
15098/08

2009/81/EF, Euratom: Rådets og Kommissionens afgørelse af 18. december 2008 om indgåelse af 
protokollen til partnerskabs- og samarbejdsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres 
medlemsstater på den ene side og Kasakhstan på den anden side for at tage hensyn til Republikken 
Bulgariens og Rumæniens tiltrædelse af Den Europæiske Union
16402/08

2009/82/EF, Euratom: Rådets og Kommissionens afgørelse af 18. december 2008 om indgåelse af 
protokollen til partnerskabs- og samarbejdsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres 
medlemsstater på den ene side og Den Kirgisiske Republik på den anden side for at tage hensyn til 
Republikken Bulgariens og Rumæniens tiltrædelse af Den Europæiske Union
16405/08
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2009/50/EF, Euratom: Rådets og Kommissionens afgørelse af 18. december 2008 om indgåelse af 
protokollen til partnerskabs- og samarbejdsaftalen mellem De Europæiske Fællesskaber og deres 
medlemsstater på den ene side og Republikken Usbekistan på den anden side for at tage hensyn til 
Republikken Bulgariens og Rumæniens tiltrædelse af Den Europæiske Union
16407/08

2009/105/EF: Rådets afgørelse af 18. december 2008 om ændring af afgørelse 1999/70/EF om de 
nationale centralbankers eksterne revisorer for så vidt angår eksterne revisorer for Banque centrale du 
Luxembourg
16504/08 + COR 1 (fi)

2009/127/EF: Rådets afgørelse af 18. december 2008 om indgåelse af en aftale om samarbejde 
mellem Det Europæiske Fællesskab og dets medlemsstater på den ene side og Det Schweiziske 
Forbund på den anden side om bekæmpelse af svig og enhver anden ulovlig aktivitet til skade for 
deres finansielle interesser
14565/08

Rådets konklusioner om gennemførelse af en ny tilgang til Schengenevaluering
15801/2/08 REV 2
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Rådets forordning (EF) nr. 1355/2008 af 18. december 2008 om indførelse af en endelig 
antidumpingtold på importen af visse typer tilberedte eller konserverede citrusfrugter (mandariner 
osv.) med oprindelse i Folkerepublikken Kina og om endelig opkrævning af den midlertidige told
16885/08 + COR 1 (bu) + COR 2 (ro) +REV 1 (en)

Skriftlig procedure afsluttet den 22. december 2008

Rådets afgørelse 2009/29/FUSP af 22. december 2008 om indgåelse af aftalen mellem Den 
Europæiske Union og Republikken Somalia om status for den EU-ledede flådestyrke i Republikken 
Somalia i forbindelse med EU's militæroperation Atalanta
16954/08 + REV 1 (et)

Rådets afgørelse 2009/88/FUSP af 22. december 2008 om indgåelse af aftalen mellem Den 
Europæiske Union og Republikken Djibouti om status for de EU-ledede styrker i Republikken 
Djibouti i forbindelse med Den Europæiske Unions militæroperation Atalanta
17255/08 + REV 1 (et)

________________________


